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AHHOTanus. B craThe ONMCHIBAIOTCS TAKTHKH, TPUMEHSIEMble OPUTAHCKUMHU pabo-
TOJATENSIMUA B OOBSBIICHUSX O MpHEME Ha paOOTy sl ONTUMH3AINH TTpollecca MOoucKa pa-
OOTHHKA. AHAJIM3UPYIOTCS SI3BIKOBBIC CPEICTBA, C MOMOIIBIO KOTOPBIX PEANH3YIOTCS YKa-
3aHHBIE TAKTHKH, a TAK)KE PACKPBIBAETCS AUHAMHKA UCTOPUYECKUX N3MEHEHUN MTOCTIeTHUX,

HabnromaeMas B koHIle XX 1 Hayasie X XI Beka.

KiioueBble cjioBa: KOMMYHHUKAaTHBHAasA TaKTUKa, )XaHp, aIpeCar, CCMaHTHYCCKHI aHa-

N3, TUHAMUKA, QaHTTTUMCKUHN S3BIK.

B crarbe mpencraBieHbl pe3yabTaThl UC-
CIIEIOBAHUS, KOTOPOE BBIMOIHEHO B Pycie KOM-
MYHUKAaTHBHOTO TMOAXOJA, U3YYAIOIIEro TEKCT C
TOYKY 3pEHHS] KOMMYHUKATHBHOW CUTYaIlUU U €€
yuacTHUKOB. OOBEKT Hallero UCCIEIOBAHMS —
OOBSIBIIGHUS O TpHeMe Ha padoTy, mpeaMer —
UcTOpUYecKas TWHAMUKA TaKTUK 0003HAuCHHS
ajzpecaTta B TaKUX OOBSABJICHUSIX.

OObsBieHHS 0 TIpUeMe Ha paboTy yxke
MOJIBEPTajiiCh Pa3HOACIIEKTHOMY aHaH3y (CM.:
[1-8]). UccaenoBanuch TUCKypCUBHBIE, KOMMY-
HUKATUBHBIC, CHHTAKCHYECKHE U MHBIE OCOOEH-
HOCTH JJaHHBIX TEKCTOB. TeM He MeHee OObsB-
JICHUS O TIpUeMe Ha padoTy, ONyOITMKOBaHHEIC B
Ooputanckux CMU, B IMHAMHYECKOM aCHEKTE
MpaKkTUYECKH He H3ydanuch. V3 3apyOexHBIX
uccieaoBaTeneii MOXKHO OTMETUTH IBEACKOTO
yueHoro Kapun Xerensccon (Karin Helgesson)
[9], koTOpast paccMaTpuBaja JICKCHKY, yIIOTpeO-
JISIEMYIO B HMIBEJCKUX OOBSBICHUSIX O HaiiMe JIst
OIUCAHUS KA4eCTB MOTCHIIMAILHOTO PA0OTHHKA,
Y BBISIBUJIA CBS3b TAKOW JIEKCUKU C COLMATbHBI-
MU TIPOIIECCAMH.

Hamu OynyT paccMOTpeHBI TaKTHKH Tap-
reTH3alHHy ajpecata (MOTSHIUAILHOr0 pa0OTHH-
Ka), MPUMEHsIeMbIe pabOTONaTEIsIMU B OOBSIB-
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JICHUSX O TpUEeMe Ha paboTy, MpeACcTaBICHUE
azpecara, a Takke IIEHHOCTH, Ha KOTOpPbIE OpH-
CHTHPOBAIUCH paboTonarenu. MCTOUHMKOM JJIst
oTOopa (aKkTHUECKOro MaTepuaja MOCIyXHuia
Opuranckas razera «The Times» 3a 1980, 1996
1 2006 romer. OO11Iee KOMUYECTBO UCCIESTYEMbIX
00bsaBaeHui — 2 750, u3 uux 700 0ObsABICHNUI 32
2006 ., 1 050—3a 1996 1., 1 000 —3a 1980 rox.
HecmoTpsa Ha TO 4TO aHaAIW3UPYEMbIE HAMU
OOBSIBIICHHUSI TPUHAIICKAT K OJJHOU COIUATIbHO-
SKOHOMHYECKOM A110XE — IOCTUHAYCTPHAIBHOMY
MEepHOLY — U MHOTHE M3 OCOOCHHOCTEH, O KOTO-
PBIX Jajiee MonuJIeT peub, IPUCYILX B pABHOM CTe-
IIEHU BCEM pacCMaTpuBacMbIM O6’b$IBJ]eHI/I$IM,
Mexkay oobsBrnenusMu 1980, 1996 u 2006 rT. Ha-
OJIOAIOTCS 3aMETHBIC PA3ITHYHSL, TO3BOJISIOIINE
MPOCIICANTD OMPEICICHHYIO TUHAMUKY.

Jliist npuBiiedeHnst paOOTHHKA, COOTBETCTBY-
IOIIEro TpeOOBaHUSAM, paOdOTOATEII0 HEOOXOH-
MO OMHUCATh MPEHUMYIIECTBA BAKAHTHOTO MeCTa,
NEPCUNCIIUTD JOJDKHOCTHBIC O6$ISaHHOCTI/I, a Tak-
e OMUCATh KETAEMbIC XapaKTEPUCTUKU COTPY-
HuKa. Tak Kak yka3plBaeMble XapaKTEPHCTUKH
YUTaTCIb O6’b$[BJIeHI/I$[ ABTOMATHUYECKHU OTHOCHUT
Ha CBOM CUeT U UACHTHU(UIMPYET cels ¢ aapeca-
TOM, MOBBIIICHHAA YyBCTBUTCIIBHOCTH YCJIOBCKA
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K OIICHOYHBIM CYXXICHHsIM O cebe nenmaer oOpa-
HICHHE K ajJpecary JeHCTBEHHBIM CPEJCTBOM
BO3JCHCTBUS Ha YUTATEII.

Lenp agpecanTa — oka3aTh BO3JCHCTBUE
Ha KaTErOPHIO JIUII, 00JIaJa0IIYIO ONPEICICHHBI-
MH XapakTepucThkaMu. Ha KOMMyHUKaTHBHOM
YPOBHE B 00BSBJICHHSX O IIPUEME Ha paboTy 3TO-
My CIIOCOOCTBYET MCIONB30BAHUE CICAYIOIINX
TaKTHK 00O3HAUEHUS ajgpecara, peaqu3yeMbIX
Ppa3siInYHbIMU A3BIKOBBIMH CPCACTBAMMU.

TakTuka npsiMoro odpaieHust IPearno-
jaraet ynorpeOieHue mMecTouMmeHus you. Ha-
npumep: you will be responsible for; you are
competent, trustworthy and computer literate.

B cnydae npuMeHeHUs JaHHOW TaKTUKU B
TEKCTEC IMOABJIACTCA UIIJIIO3US JUAJTOTMYHOCTU U
JPY’)KECKOTro KOHTakTa. Takoe oOpaieHne CHHU-
xaeT 3P PEeKT NCHCTBUTEIHHOM JIOKATLHON U TEM-
HOpaJ’IBHOﬁ JAUCTAaHIIUPOBAHHOCTH MCXKAY aBTO-
pom u anpecatom [2, c. 103]. B ocHoBHOM j1aH-
Hasl TAKTHKA UCIIONI3YETCsl MIPH TIOUCKE 00CIy-
JKHUBAIOIIETO MEPCOHANa, HE 00Naarolero riry-
6OKI/IMI/I CliciuaJIbHbIMH 3HAHUAMU.

TakTuka oTcTpaHeHHs] pealin3yeTrcs
TOTJa, Korjaa o0 ajxpecare YIIOMHUHAETCS B Tpe-
TheM auile. Hanpumep: applicants will be;
accountants are required; the ideal candidate
will be. JlaHHas TakTHKa 4alle, 4eM IepBas,
MPUMEHSETCS ITPH MTOUCKE KB (PUITUPOBAHHBIX
paboTHHUKOB (OyXTaiaTepoB, IPOrPaMMHUCTOB, HH-
JKEHEPOB | T. 1.).

TakuMm o0pa3om, AEHKTHYECKHE CPEICTBA,
OIPEIEIISIONINE AU CTAHITHIO OOIIEHHU ST, HAXOJISAT-
csl B 3aBUCHMOCTH OT CTaryca JODKHOCTH, Ha
KOTOPYIO MOJ0OUPAIOT TIepCcoHall.

Tapreruszamus CoMCcKaTeIs ¢ HEOOXOIUMBI-
MU pabOTONATEN0 HABBIKAMU U YMEHHUSIMH TIPO-
n3BOMTCS (B aOCOMIOTHOM OOJIBITUHCTBE CITyda-
€B) IyTeM Iepedrciienns nocieqaux. Mckimroue-
HUE COCTaBJISICT MaJIOYMCIIEHHAs TpyIa O0bsB-
J'IeHHﬁ, B KOTOPBIX COCTABUTEIIN OI'PaHUINBAIOTCA
MIEPEUNCIICHHEM 0053aHHOCTEH. B 11e1moM 00bsB-
nenus 2006 1. Gosee «aapecaTolCHTPHYHBD), He-
xenu 00bsiBiieHus 1996 u 1980 rr.: Gosnbliiee BHU-
MaHHe B HUX Y/ICIICHO OIMCAHMIO ajpecara, Tpe-
OoBaHUS K JIMYHOCTHBIM KadecTBaM Ooree Jiera-
JTU3UPOBAHBI, YTO MOXKET OBITH CBSI3aHO C 0CO3-
HAHWEM POJH SMOIMOHAIBHOIO U COIMAIBHOrO
VHTEIUIEKTA B TPYAOBOU AEATEIBHOCTH.

XapakTepuCTHUKHU ajipecara, yKa3blBacMbIe
paboTozaresem, MpeACTaBIeHbI IByMsI Pa3HOBU/I-

HOCTSIMU: CTICIIUAI3UPOBaHHbBIEC IPOeCCHOHAIb-
HbIC HABBIKH M JIMYHOCTHBIC KAYECTRA.

OnucaHue XapaKTEPUCTUK MPETCHICHTA,
OTHOCSIIIMXCA K IEPBOM PA3HOBUIHOCTH, HEWUT-
panbHO, 00bEKTUBHO M 33JICHCTBYET B OCHOBHOM
MMEHHBIC CJIOBOCOYETAHUS M OJUHOYHBIC OTHO-
cHUTENbHbIE TpuiaraTenbhele. [Ipodeccnonans-
HBIH CJICHT M CICI[HaJIM3UPOBAaHHbBIC TEPMHUHBI
HCIIOJIB3YIOTCS PEIKO C LENbIo co3nanus 3¢ dek-
Ta OTUYKJCHHUS JUIS JIUL, He 00JIaJaroIIuX HCKO-
MBIMH KOMIIETEHIIUSIMH, X 4yBCTBA IIPUYIACTHOC-
TH CO CTOPOHBI KOMIICTEHTHBIX B IAHHOH 00J1ac-
TH paOOTHUKOB, HATIpUMEp: a secretary familiar
with contingency, must have HND, HNC or
an equivalent qualification in a relevant
subject; knowledge of SOL, C, TCL and Java.
Haubonee yacTto BcTpeyaroTcsi OLIEHOUYHBIE MO-
nuukaTopsl: advanced (advanced computer
skills), extensive (extensive knowledge of
Java), professional. Ocoboe MecTo cpenu xa-
PaKTEPUCTUK, OTHOCAIIMUXCS K JaHHOW Pa3HOBU/I-
HOCTH, 3aHMMaeCT TPeOOBaHUE K HATMYHIO Y TIPe-
TEHJICHTA ONbITa pabOThI, OMMCHIBAEMOE B YHH-
¢unmpoBanHoi hopme (experienced; 3/ 5/ 8
years experience, experience of liaising with
high profile individuals).

BecbMa 4acToTHO yKazaHue HeoOs3aTeNnb-
HBbIX TPeOOBaHMI K HaBBIKAM COMCKATEICH, KO-
TOpBIC MPEIBAPSIOTCS KIUIIIMPOBAHHBIM 000PO-
TOoM preferably, but not essentially (n1u6o
desirable). Takoe yka3aHUe TOBBIIIAECT BEPOSIT-
HOCTh HAHTH HanbOJIee MOIXOMAIIEIO KaH 1 1a-
Ta, TaK Kak, BO-TIEPBBIX, B MATKod (opme ompe-
JIeTISIeT ONTUMAJIbHBIM HA0Op HABBIKOB, B TO K€
BpEMs COXpaHssi MOTHBAIIMIO y TeX, KTO HE CO-
OTBETCTBYET TPEOOBAHHIO, BO-BTOPBIX, CONEPIKUT
HMMIUTAKAIUIO 00 0053aTe/IbHOM HAJIMUUH POIMX
Ka4eCTB, YTO IIOMOIraeT OTCEATh HEIMOIXOAIINE
KaHIUIaTyPBhI.

XapakTepuCTUKU ajpecara, OTHOCSIIHUECS
KO BTOPOH Pa3HOBHIHOCTH, 0003HAUCHBI ITPH I10-
MOIIM KaueCTBEHHBIX MPHUIAraTelbHbIX U IIpHYa-
CTHH C IONOKUTEIBHOM KOHHOTanuei. Hanbomnee
yHOTpeOUTENbHbIC U3 HUX: active, ambitious;
able to work under pressure; driven; self
motivated; communication skills; confident.
OnHO WJIM HECKOJIBKO MpHUjIaraTelibHbIX U3 JIaH-
HOTO cIiicka oOHapyskeHbl B 90 % paccMoTpeH-
HBIX HaMU 00bsiBIIeHH . Cily4an, Korja KauecTBa
COTPYIHHMKA OMHCHIBAIOTCS C IMOMOIIBI MHBIX
SI3BIKOBBIX CPEICTB, PEIKU: MpHUIaraTeabHbIe
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charismatic, responsible npeACTaBICHBI €IH-
HUYHBIMH yIOTpeONeHUSIMH. YCTOHYHMBAas TEH-
JISHITSI K yHH(DUKAITIH (OPMYITUPOBOK ITPOCIICHKH-
BaeTcs HaunmHas ¢ 1996 1., Torma xak B 1980 1.
JUIS ONMCaHUs KayeCTB PabOTHUKA YHOTPeOIs-
Jlach OoJiee pa3HooOpa3Has ¥ HE 4acTOTHAs JICK-
cuka (Hampumep, secretaries of the right calibre,
ebullient u T. 1.).

dutocopus «IMO3UTHBHOTO MBIIUIEHUS
3ampenaeT aKieHTUPOBaTh HEIOCTATKU M HC-
MOJIb30BaTh HEraTUBHBIC KOHCTPYKIIMH. MCKITHO-
YEeHHUsSl M3 ATOTO MpaBUiIa HAONIONAIOTCS PEIKO
(B HaleM MaTepHalie OHH MPEACTABICHBI SIH-
HUYHBIMU CITy4assMH, HAIPUMED: complacency is
not a quality readily found in our business).
OTCyTCTBHE KOHCTPYKI[UH C OTPHUIATCIbHBIMU
YaCTUI[AMH UK TTPHJIAraTebHBIX C HEraTHBHOM
KOHHOTaIuel 000CHOBaHO IIPH OMUCAHUM aJIpe-
caTa, MOCKOJBKY CO3/Ia€T y TOCIEIHEro Moio-
YKUTEIbHOE BIICUATIICHUE O BAKAHCHUHU.

BriiesicHHBIC Pa3HOBUIHOCTH XapaKTepH-
CTHK ajJipecaTa CyIECTBEHHO OTIMYAIOTCS IO
CBOMCTBaM.

OnwuceiBast HABBIKY TIOTEHITHATLHOTO COTPYI-
HUKa, paboTONaTeNIb MOXKET pa3jindyaTh CTCIICHU
BJIaJICHHUS T€M MU HABBIKOM, HPEICTABIIAIOININC
KOHTHHYYM. B HallleM mMarepuase npencTaBicHbI
Kak TpeOOBaHMS HJCAIBHOIO BJANCHUSA: the
perfect knowledge of document management,
an excellent awareness of the traditional
customs and social requirements of Japanese
nationals, Tak U 0ojiee CKpOMHbIE TpeOOBaHUSI:
should be fairly handy with computer, must
have at least basic skills in accounting.

JInyHOCTHBIC KadyecTBa B MPEACTABICHUU
paboTonaTeneii Bcerna CylmecTBYIOT B OMHAp-
HOU OIMITO3UITHY : HATIIYHUE THO0 (MMILTHIIUPYEMOE)
orcyrcTBue. Crieruduka KauecTB 3TOH Pa3HOBUI-
HOCTH COCTOUT B TOM, YTO OHH JIMOO MPUCYTCTBY-
0T B MOJTHOM Mepe (TIPH YKa3aHUK Ha HUX MOT'YT
HCTIONIB30BAThCS YCUIIMTEIbHBIC Hapeduus highly,
extremely), mu0o oTcyTCTBYIOT. KaHnunmar He
MOXeT OBITH fairly / reasonably outgoing —
TONBKO outgoing /| extremely outgoing, KaHIH-
IaTy HE MOXET OBITh CBOMCTBEHEH some
enthusiasm — Tonbko boundless enthusiasm.

Takum o0pazoM, paboTogaTEeN MPOSBIIS-
0T OCTOPOXKHOCTh M CACPXKAHHOCTH MPHU Iepe-
YUCJCHUN HABBIKOB MIOTEHI[MAILHOIO Pa0OTHHUKA,
B TO BpPeMsI KaK OIMCAHMIO JINYHOCTHBIX KaueCTB
COTPYAHUKA MIPUCYILA TOBBIIICHHAS SMOLIMOHAb-
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HOCTh. DTH OCOOCHHOCTH COCTABIISIIOT TAKTH-
Ky KOMIJIMMEHTA TIPH ONKMCAaHWUU ajipecata, U
OHU TIOMOTAIOT CO3/1aTh ITOJIOKHUTENBbHBIN IMOITHU-
OHAJIBHBIM HAcTpoi azapecaTta. TeM He MeHee
clelyeT OTMETHTh, YTO MPETECHJEHT JOJDKEH
MPUHATH perieHne 00 uieHTuGukanum cedst ¢
aJpecaHTOM CaM, TO €CTh YHTATEIh JOJDKEH
crenath cebe KOMILUTUMEHT CaM.

[Ipu onMcaHWK TUYHOCTHBIX KaYeCTB Yac-
TO YKa3bIBAETCSl HA TO, YTO KaHAMJIATY JOJIKHBI
HPaBUTHCS OINPEICIEHHBIC BUIbI JISSTEILHOCTH
WM COCTOSIHHS (IEOHTHYECKash MOJAIBHOCTS):
must love a challenge; must enjoy thinking
outside the box; must like shopping. Ilpu omnu-
CaHUU PO ECCHOHATBHBIX HABBIKOB MOJO0HBIX
TpeOOBaHMI HE BCTpeYaeTcs, HO MOXKET OBITh
yKa3zaHa >KeNlaTellbHOCTh MHTEpeca COTPYIHUKA
K TOMY WJIH UHOMY BUJY JACSITEIBHOCTH: With an
interest in marketing.

Tem He MeHee 00e Pa3HOBUAHOCTU Xapak-
TEPUCTHUK IPU3BAHbBI OMTUCHIBATH TOJBKO PEIEBAH-
THBIC JIJIs1 pabOThI KauecTBa W HaBBIKH NPETEH-
JIEHTa, MOCKOJIbKY OTOOp MPOU3BOJUTCS MO
OOBEKTHBHBIM KPUTECPHUSIM.

J7st OOBSIBIICHUH THITHYEH CIICYIOIIHI MOpsI-
JIOK TapreTH3alliy aJpecaTa: cCHavaa Mepedrcs-
FOTCS JIMYHOCTHBIE KauecTBa pabOTHHUKA, TTOCTIE Yero
YKa3bIBAOTCSI TPO(ECCHOHANIbHBIC HABBIKU. TaKo
MOPSIZIOK COOJTIONACTCS B aOCOIFOTHOM OOJIBIIIHH-
cTBe 00bsiBIICHUH. OMTUCAHUIO JIMYHOCTHBIX KAYECTB
MOXKET TPEIIIECTBOBATH ONMUCAHNE O0S3aHHOCTEH
(mompaszyMeBaroliiee, YTo apecaT B COCTOSHUU UX
BBITIOJTHUTH), HO CTPYKTYpa OIMCAHUS aJjpecara pak-
TUYECKU MHBapuaHTHa. Hanpumep:

Great opportunity to join creative, dynamic,
challenging team — excellent opp for career progr.
Must be numerate, creative & grad level — fluent
Italian adv but not ess. Top IT and shorthand skills
ess (tak! —O. 1.).

Kak npaBuiio, KOJIM4ECTBO YKa3bIBaEMbIX B
00BsIBJICHUH PabOYMX HABBIKOB OOpaTHO IPO-
MOPIMOHAJILHO KOJIMYECTBY TPEOYEMBIX INYHOC-
THBIX Ka4eCTB, 3HAYMTEIBHOE KOJIUYECTBO IMOC-
JISTHUX KOPPEIUPYET C HU3KUM CTaTyCOM BaKaH-
CHH, XOTS €CTh MCKIIIOYCHUS (HampuMep, Mmo3u-
1MUY B TOTI-MEHE/HKMEHTE ITPE/TIONaraoT pa3Bep-
HYTBIN CITUCOK KaK MPO(heCCHOHATBHBIX HABBIKOB,
TaK ¥ JUYHOCTHBIX KaYeCTB).

JIOMUHUPYIOLIUM CPEICTBOM BBIPAXKCHHS
TpeOyeMbIX OT paOOTHHKA JTUYHOCTHBIX KaueCTB
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SIBJISFOTCS TIPUJIaraTebHbIC CASTYIOIUX CEMaH-
TUYECKUX TPYIIIL:

1. [IpunaraTensHbIe, XapaKTEPU3YIOIINE
WHTCIUICKT KaHauaaTa: smart, bright, quick-
witted, intelligent.

2. [lpunaraTenbHbie, XapaKTEPU3YIOIINE
0COOCHHOCTH TNCHMXUKHU KaHAupmata: bubbly,
flexible, confident, cheerful, warm, happy,
calm, switched-on, upbeat.

3. [IpunaraTenbHble, XapaKTEPU3YIOIIHE
KOMMYHHUKAaTHUBHBIE HaBBIKM KaHJIHMJaTa:
outgoing, communicative, friendly, assertive.

4. TIpunaraTenbHble, XapaKTEPU3YIOIIIE OT-
HOIIICHHE KaHIuaaTa K pabore: active, proactive,
driven, able to take initiative, multi-tasking,
hardworking, innovative, efficient, motivated,
conscientious, organized, attentive to detail.

[IpuMepsl npuUIaraTeIbHBIX EPEUNCIICHBI
B MOPSIKE YMEHBIIICHUS YaCTOTHOCTH.

OtmertuM, 4TO puiIaratensHoe intelligent
M3 MEPBOM TPYIIBI BCTPEYACTCS NCKITIOUNTEb-
HO B 00BsBiIeHusx 1996 u 1980 rr., B 2006 1. KOr-
HUTHUBHBIC CITOCOOHOCTH ajpecaTa OObSIBIICHUH,
PEKIAMHUPYIONIUX TE K€ JTOKHOCTH, OIMKMCHIBA-
JIUCh TIEPBBIMU TPEMsI JICKCHUSCKUMH €INHHIIA-
MuU: smart, bright u quick-witted. Paznuuus B
MPEANOYTSHUSIX OOYCIIOBICHBI OCOOCHHOCTSIMU
JICKCUYECKUX 3HAYeHUM mpuiiarareinbHbiX. Tak,
coriacHo naHHbIM «Webster Dictionary»:

Smart:

1) very good at learning or thinking about
things;

2) showing intelligence or good judgment.

Bright:

1) producing a lot of light: filled with light;
2) having a very light and strong color;

3) able to learn things quickly.

Quick-witted:
having or showing the ability to think and
understand things quickly.

Intelligent:
1) a. having or indicating a high or satisfactory
degree of intelligence and mental capacity;
b. revealing or reflecting good judgment or
sound thought;
2) guided or directed by intellect;
3) a. guided or controlled by a computer;
b. able to produce printed material from digital
signal.
TakuM 00pazom, TpH yMOTPEOUTENBHBIX B
2006 1. mpuaratenbHBIX 00NanaT obei ce-

Mot ‘learning quickly’ (‘ObicTpast oOydaemocTs’),
B TO BpeMsI KakK MpuiiaratensHoe intelligent 000-
3Ha4aeT HEe TONBKO U HE CTONBKO 00y4aeMOCTh,
CKOJILKO BBICOKHH YpOBEHb MHTEIUICKTA U YM-
CTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH YelmoBeKa.

Bo3moxxHO, TIepexo]] K mpuiaraTeabHbIM,
XapaKTEepU3YIOIIUM YMCTBEHHBIC CITOCOOHOCTH
KaHJUJaTa TONBKO CO CTOPOHBI 00y4aeMOCTH,
00yCJIOBIICH YBEIMYCHUEM CIIpOCa Ha COTPY/IHU-
KOB, OOJIaJafoINX 3THM KaueCTBOM, BBHIY ycC-
KOPHBILIETOCSI pUTMa MTPOU3BOJICTBA TI0 CpaBHE-
Huto ¢ 1980-mu 1 1990-mu 1T, B TO BpeMst Kak
OOIIM YPOBEHb MHTEJIEKTa paOOTHHKA IS pa-
Ooromarenst He UMEET 3HAUCHMSL.

VYBennueHneM CKOpOCTH ITPOU3BOICTBA 00y C-
JIOBJICHBI TAKXKE CPAaBHUTEIILHO HU3Kas BOCTPEOO-
BAaHHOCTh PAa0OTHHUKOB C TaKOH OCOOECHHOCTBIO
TICHIXUKH, KaK CTIOKOMCTBHE (calm BO BTOPOH TpyTITie
MPUJIATATEITBHBIX ) ¥ OOJBIION CIPOC HA aKTHBHBIX
COTPYIHHKOB (active B YETBEPTOHN TPYIIIIE).

MOXXHO OTMETUTh YCTOMYMBBIN CIIPOC Ha
«MOTHBHPOBAaHHBIX» COTPYIHUKOB (driven), mpak-
TUYECKH B PaBHOM CTeNeHU HaOMoJaeMblil B
1980, 1996 u 2006 roxax.

Xapaxkrepuctuka proactive (= controlling
a situation by making things happen or by preparing
for possible future problems), momyssipHas cpeau
pabortomareneii B 2006 ., He BCTpeyaeTcs pa-
Hee. [lIupokoe HCIONB30BaHUE ITOTO CIOBA C
HEOTIPE/ICIICHHBIM 3HAYeHHUEM B OOBSBICHUSIX
MOXET OBITh 00YCJIOBIICHO HE TIOBBIIICHUEM aK-
TyaJbHOCTH 0003HAUYaeMOro UM KadecTBa, a
BXOXKJICHHEM B y3yC CJIOBA prodactive B Havalle
XXI B. ¥ €ro «MOZIHOCTBIO».

Takum 00pazoM, MOXKHO TOBOPHTH O HEKOM
YCPETHEHHOM «CTaH/IAPTEe» OMHCAHUS JTMYHOCT-
HBIX KauecTB paborHuka. Kak mpaBuio, sapo
OITUCAaHMS COCTABJISIFOT MpUIIaraTelbHbIE U3 TPe-
TbEH M YETBEPTOU IPYIIl, TO €CTh JKEIAEMBIE
XapaKTePUCTUKHU OMUCHIBAIOTCS COYETAHHEM
OJTHOT'O MJTM HECKOJIBKUX TMTpUJIaraTelbHbIX, COJep-
KalX CeMY ‘TIONOKUTENBLHOE OTHOIICHHE K pa-
Oore’ (uerBepTas rpymma), ¥ OAHOIO HJIM He-
CKONIBKUX TIPUJIAraTelIbHbIX, COACPKAIIUX CEMY
‘pa3BUThIe KOMMYHHUKATHBHbBIE HABBIKH (TPEThS
rpymma). Ceeime 90 % oO0bsIBICHHIA TTpeiCTaB-
JISIIOT ONMKCAHWE JTMYHBIX KaueCTB paboTHUKA 110
JJAHHOM cXxeMe; mpuiiaraTeilbHble U3 MEPBOU U
BTOPOH TPYIIIT HCIIONB3YIOTCS 3HAUUTEIBHO PEXeE.

Kpome Toro, cymiecTByer omnpenencHHas
COYeTaeMOoCTh / HECOYeTaeMOCTh KauyecTB, OT-
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pakarolasl pa3JIMYHbIE ICUXOTUIIBI Jiroaei. Ha-
MPHUMED, KaYeCTBO prodactive 3a4acTylo yroTpeo-
nsieTcs B KOMOWHAIMY C outgoing; B TO e Bpe-
MsI KOMMYHUKATHBHOE KaueCTBO assertive He-
COBMECTHMO ¢ bubbly, a mnyHOE Ka4ecTBO calm
HE MOXKET TMOSIBUTHCS B CBSI3KE C outgoing.

Takas xapakTepucTHKa paOOTHUKA, KaK BO3-
pacrt, akryanbHa st o0bsiBreHui 1980 u 1996 ro-
70B. B 3TOT mepron npakTHKOBaIOCh OrpaHHUye-
HHE KaHI]ATOB Ha BaKaAHTHYIO JIOJDKHOCTB 110 BO3-
pacty. IIpsmoe yka3aHue Ha OrpaHHYEHHS JaBa-
JI0Ch 100 B Hadasie 00bsBiIeHus (a job for young
engineers), TMOO B €ro KOHIIE Yepe3 OIpe/elieHUe
BO3PAcTHOr'o JMaria3oHa, Harpumep: aged 25—45.
B 2006 1., B CBSI3U C MTOSBIICHUEM 3arIpera Ha JIHUC-
KPUMHHAIIHIO 110 BO3PACTY, O0BSIBICHHUS HE COIep-
XKaT MPSMbBIX YKa3aHUH Ha TIPeIIOYTeHUe JIIl 00-
Jiee MOJIOZIOTO Bo3pacTa. TeM He MeHee B OOBSIB-
JICHUSIX BO3MOXKHO YIOTpeOJIeHHe CIIOB mature,
seasoned — «3peIbIi», «ONBITHBIN», HE UMEIOIINX
MPSIMOM TIPUBSI3KU K BO3PACTY, HO KOPPEITHPYIOIINX
¢ HAM (MBI TIPEATIONATaeM, YTO PelaKiys He 3arl-
pelIaeT KOCBEHHBIX YKa3aHUIA Ha CTapIIMi BO3PAcT,
TaK KakK MpEIIOYTCHUE HEIBHO OKA3BIBACTCS JIU-
1aM TPAJULIUOHHO MCKPUMHUHHUPYEMOM KaTero-
pHH — TaK Ha3blBaeMasl «IIO3UTHBHASI JUCKPHMHU-
Hars). OTCeB JTUIT CTApIIIEro Bo3pacTa Mpou3Bo-
JIATCS aBTOMATUYECKHU TIPH UCTIONB30BaHUH TIPHIIA-
ratelbHBIX energetic, fast, quick, bubbly, cHrxa-
OIIMX MOTHBAIINIO OTKJIMKATHCS Ha OOBSBIICHUE Y
JIIT CTApIIIEro BO3PACTa, TaK KaK SHEPIUsl, CKOPOCTh
MaJio aCCOLMUPYIOTCS C MPEKJIOHHBIM BO3PAacTOM
(TeM He MeHee, e PabOTHHK CTapIIIero Bo3pac-
Ta MPOJIEMOHCTPUPYET BHIIIIEYKa3aHHbIE KAYeCTBa,
paboronarens He OyIeT BIpaBe OTKa3aTh eMY).

B 00BsiBIEHUSAX OTCYTCTBYET YKa3aHHE Ha
HAI[MOHAJBHBIC M TEHJICPHBIC XapaKTePUCTUKU
MPETEHICHTOB, XOTA B 00bsiBIIeHHAx 1980 r. ya-
CTOTHBI YTOYHEHUSI, YTO OYAYT pacCMOTpPEHEI
KaH1IaTypbl 000MX TIOJIOB, HaIIpuUMep: male and
female applicants are considered.

Wrak, npu HenocpeICcTBEHHOW HOMUHALIUU
azipecata MOTYT OBITh MUCIIONB30BAaHBI TAKTHKA
MPSIMOTO OOpAIIeHNS WITH TAKTHKA OTCTPaHEeHN S,
MPUYEM YPOBEHb BAKAHCHH 3a4aCTYIO TIPSIMO ITPO-
MOPIMOHAJICH CTENEHU OTCTpaHeHHOCTH. [Ipu
OIMCAaHMU MIPEANOUTEHUH paboTOIATENSI BO BCEX
O0BSIBIICHUSX O TIPHEME Ha paboTy peann3oBaHa
TaKTHKa KOMIUIMMEHTA, YTO MPOSIBIISIETCS KaK B
OMUCaHUM NMPO(HECCHOHAILHBIX HABBIKOB, TaK U
JUYHOCTHBIX Ka4eCTB U CO3JAeT y UMTATENS T10-
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JIOKUTETHHOE BIIeUaTIeHue o Bakancuu. O603Ha-
YeHHsl ajpecara, XapaKTepH3yIoIHe ero ¢ T04-
KN 3pCHUA JIMYHOCTHBIX Ka4€CTB, MOT'YT 6])ITB
paszeneHsl Ha YeThIpe CEMaHTHUECKHE TPYIIITHI,
JIBE M3 KOTOPBIX (XapaKTepU3YIOUIHe KOMMYHI-
KaTUBHBIC HABBIKM M OTHOIIIEHUE K PaboTe) OT-
JIMYAIOTCS YACTOTHOCTBIO YIIOTPEOICHHUS BXOJIS-
IIUX B HUX €IUHHUIIL.

JluHaMHKa TaKTHK 0003HAYEHHUs ajpecara
CBsA3aHa C YMCHBIICHUEM KOJIMYCCTBaA JOIYCTU-
MBIX TIaPaMETPOB, KOTOPhIE MOTYT OBITh YIIOMSI-
HYTbI B 0603Ha‘IeHI/II/I, C YBCIIMUCHHUEM KOJIHNYC-
CTBa XapaKTEPUCTHK ajpecara B KajkKJIOM OT-
JACIbHOM O6’b$[BJIeHI/H/I " B TO X€ BpEMHA C IIOBbI-
IIEHUEM €IMHO00pa3ust 0003HAYCHHUIA.
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Abstract. The current article deals with the tactics applied by employers in British
recruitment advertisements in order to optimize the recruitment procedure. The linguistic means
which implement the tactics are analyzed and their dynamics of development from the end of
the 20™ to the beginning of the 21™ century are investigated.
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